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NOK VILAGA.
AZ UNITARIUS KOZLONY MELLEKLAPJA.

FOMUNKATARSAK : FANGHNE GYUJTO IZABELLA, PERCZELNE
KOZMA FLORA, RAFFA] IRMA.

A magyar né.

A magyar férfi és nénem kozott eleitél fogva olyan vi-
szony volt, melyet mas népeknél alig talalhatni fel. A mi el§-
deink nem raboltdk néiket, mint a mausok és romaiak; nem
tették rabszolgakkd, mint mas keleti népek; nem emelték ma-
gok f6lé, mint az északiak, hanem édes testvérekként magok
mellé dllitottak, rendeltetésokhez mért jogokban részesittették,
a viszonyos kotelezettség, szeretet és tisztelet szeliden vonzo
kapesaival fiizték magukhoz: felesée volt a magyar né édes
neve, mintegy kifejez0 azon magasztos fogalmat, mely egy
nemzetnél sem létezik, hogy & férjével egylitt tesz egy egész
1ényt, hogy 6k kiillon-killon az életnek 6romét és gondjait csak
felében, s egészben egyiitt ketten hordozzik.

Gr. M. I

ToObb tért a néknek!

A gagyi templom felszentelése alkalmabél Galfy Kalmén
kereszturkori feliigyelé gondnok, fépasztorunk tiszteletére egy
féuyes ebédet rendezett. Kz ebéd alkalmédval, midén a hézi-
asszonyt, mint &sei valldsos buzgdsaganak, egyhdzunk meleg
szeretetének Orokosét felkoszontettem, sajndlatomat fejeztem ki
a miatt, hogy nem &t vdlaszthattuk egyhdzkoriink gondnokédnak,
mire szeretve tisztelt pilisptkiink, kdzbeszdldsként megjegyeste,
hogy & lett volna az ¢lsé, a ki ¢ vdlaszidst megerbsiti.

A gondolatot, hogy egyhdzunk korményzé testtileteiben
nék is vehessenek részt, sét kardindlis hivatalokba is védlaszt-
hat(k legyenek : nem a fejér asztal dldasai, a viddmabb, bizal-
masabb kedélyhangulat, s nem is az asztalndl elndklé hézi-
asszony kedvessége s mindenre kiterjedd figyelme ébresztette
fel bennem. Rég tépeléddm én azzal, de 8szintén szdlva, nem
mertem eléallani vele Féltem a kinevettetéstél. Azonban a f§-
pasztori kegyes és megtiszteld kdzbeszdlds, valamint az akkori
illustris asztaltarsasig kedvezd hangulata felbdtoritott, hogy a
répke pillanat hevében felvetett eszmét N6k Vildga“ kedves
lapunkban nagyobb kozonség elibe vigyem.
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Nem emlitem, hogy a keresztény vallés a szeretet valldsa,
szeretetben pedig a néi sziv a leggazdagabb; nem fejtegetem
azt a killonben mindenki 4ltal ismert tényt, hogy a nazareti
Jézus altal hirdetett igazsdgoknak Ugy a mester életében, mint
haldla utdn legkészségesebb elfogaddi a ndk voltak, s6t a fel-
tdmadds, a halhatatlansig eszméje, az Ordk élet hite, nék nélkiil
lelkiinkben taldn nem is vert volna oly mély gyokeret; azt is
mell6zém, hogy az apostolok szent munkdjukban segédekiil
nemecsak diakonuszokat, de diakonisszakat is valasztottak; csak
unitdrius egyhdztirténetiinkre vagyok bator a figyelmet fel-
hivni; bizony annak csaknem minden lapjdn sranybetiikkel
lathatjuk feljegyezve a néi sziv lingold vallisos buzgdsigét,
dldozatkészségét, s legyiink igazsigosak, valljuk meg nyiltan,
hogy az egyhdzunk érdekében, férfiak altal véghezvitt, legra-
gyogbbb tettek is, buzgéd nbink kezdeményezésének, szelid be-
folyasanak k&szonhettk.

A nék koztéren vald szereplésének. tagadhatatlanul és nem
minden alap nélkil sok ellensége van, és sok igazsig van
abban, hogy a né hivatdsa boldogitni és boldoggd lenni, s e
két czél a hdzi tiizhely mellett csendes csalddi korben valdsit-
haté meg. A felvetett eszme azonban ez elvvel nincs ellentétben.
Az egyhaz a ndnek masodik csalddja, s midén ebben munkél-
kodik, munkalja akkor szikebb kérit csaladja boldogsagat is.
Ttt nem foly az érdekek nagy harcza, nem ellenségek, de hit-
rokon testvérek allanak, nem szemben, hanem egymés mellett,
nem egymast megsemmisiteni, de egymadst Istenben valé bizo-
dalomban esdsitve, felemelni és boldogitni; itt nem foly a hiusdg
vasdra, nem a féunyelgésben, hizelgésben, egymds kicsinylésében,
lenézésében, hanem aldzatossdgban, dldozatkészségben, énzetlen
munkalkodasban és szeretetben kereshetd az elstség.

Els példa erre a mér 18 év 6ta oly szépen munkalkodd
s naprél-napra virdgzé David Ferencz Egylet. Mennyivel ride-
gobbek tobbi egyhazi gyiiléseink! S ha a DFE-be fényt, gyon-
gédséget, buzgdsigot s kicsiny eszkdzdkkel nagy eredményeket
vittek be ndéink, miért ne hozhatnék be ezeket a nékkel egyiitt
tobbi gyiiléseinkbe is? Jézus a nbéi nemet addigi rabszolgai
allapotabdl kiszabaditotta, felewmelte, a férfiuval egyenlévé tette,
s mi keresztény férfiak Krisztus kovetdi, miért ne tehetndk
6ket egyhdzi téren is veliink egyenlé ranguakka. Hiszen Isten
orszdga terjesztésére ez egy oOriasi 1épés lenne!

S6t tobbet mondok. Nyissuk meg a theologiai tanfolyamot
is a nék szdmdra. Egy pdlyan sem valtak be annyira a nék,
mint a tanitéi palyan. A papin még inkdbb bevilndnak, ez
hivatdsuknak leginkdbb megfelelne. Buzditni, az dldozatkészsé-



get ébreszteni, betegeket, szerencsétleneket szeretettel vigasz-
talni, kicsoda alkalmasabb, mint a n6? A vallds inkdbb a sziv
dolga, mint a f66. A né pedig egészen szivbil, szeretetbsl van
alkotva. Olvassa el csak barki Perczel Ferencznének ,Unitariz-
mus és a nbék“ czimii a budapesti DFE-ben tartott felvasdsat,
meggybzédhetik arrél. Az unitdrizmusrél pap még nem zengett
szebb apotheosist. Aztdn e kérdés megoldasaval, a mellett, hogy
szegény, de miivelt ndink részére egy uj keresetforras nyilnék
meg, meg lenne oldva ama sok aggodalmat okozé kérdés is:
miként lehetne a papi palyat ifjainkra vonzébba tenni?

A kérdést felvetettem. Barmi lesz is a sorsa, engem meg-
nyugtat a tudat, hogy igaz meggy6z6désbél tettem.

Székely-Keresztur. Barabas Lajos.

Falusi gondolatok.

Attol félek, hogy az érdemes szerkesztdség az ilyen falusi
olvaséktél nem vér levelet, vagy olyasmit.* En mégis megirok
valamit, a mit gondoltam immar sokszor.

A mint itt latom, hogy mdsok, t. i. mds felekezetbeli nék
mit csindlnak, csak azt csoddlom, hogy mi miért vagyunk olyan
élhetetlenek Az igaz, hogy én egy szegény Ozvegy asszony
vagyok. Hénapjara egy nehdny korona segélyt kapok az egy-
hizunk pénrtarabdl. Az Isten fizesse meg, mert igaz, hogy
nem sok, de mégis olyan jél esik. A mellett egy pardnyi kis
vagyonkim nekemis van. Azutdn én mindig szerettem dolgozni.
A dolog nem szégyen senkinek. A kis veteményesemet én dsom,
kapalom. Egészen jol esik nekem.

Hat itt gyomlalgatva gondolom, én Istenem, mégis milyen
furcsa, hogy a mostani fiatal lednyok olyan keveset gondolnak
Istennel. J6l litom én, hogy némelyik egy cseppet sem tud szé-
gyelni. Ugy beszélnek, olyan ledér mddjira viselik magokat,
hogy az én koromban elsiilyedtiink volna a szégyeutél. Ennek
az az oka, hogy mind elkaptak a nagy véarosokba, rakaptak a
ropogds czipére, a selyemkenddre, s sok egyéb nem székelyes
dologra. Eunek tudom rosz lesz a vége. De ezt nem kellene
bevarni, s tan a rendes papnék segithetnének is rajta valamit, ha
utdna néznének. Hozzam hasonlé O6zvegy papnéra mar nem
hallgatnak.

En ugy gondolom, még hallgatndnak a szép széra. Ha a
papné kikérdezné, mit dolgoznak, mivel foglalkoznak s ilyes-
miket. Ha kiilonosen megtudnd, szoktak-¢ olvasni és mit, s azutdn

* Biztositjuk a tiszteletes asszonyt, hogy a legszivesebben latjuk
akdr minden alkalommal. Szerk.
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megmondand, mit olvassanak, tudom jé hasznit venndk. A szé-
kely ledny akarhanyszor megveszen a vasiron olyan hitvany
dolgokat, a mik nem neki valék. Ha a papné adna nekik valami
j6o olvasni valét, red kapninak. Tudom én, mert prébaltam.
Ugy gondolom, hogy a Nék Vilagardl némely faluban még tan
harom leany sem hallott, mert a papné nem mondotta meg
Arrél sem tud egyik is semmit, hogy most a N6k Vilagara
gytjtenek, pedig mindenik adhatna egy széttes valami egyszeri
dolgot, vagy egy nehany fillért.

Azt ajénlandam a N6k Vildga jo bardtainak s kivanom, hogy
minden igaz unitdrius n6 az legyen, a papnék mondjak meg a
hozzuk tartozé leanyoknak s az asszonyoknak is, adjanak va-
lamit a N6k Vildgdra s mondand meg, hogy § Osszegyiijti s
felkildi. Ha az én idémben ilyen dolog lett volna, én megpro-
baltam volna. Most taldn nem veszik rosz néven tandcsomat.

Tisztelettel

Egy 6zvegy papné.

P

A noéroél.

Sokan irtak a nérél és mint egy koltéi lelkileiii férfiu
kifejezte:

»A nbi sziv mély mint a tenger,
Mely iszapot és gybngydt terem.
Van-e, ha még oly boles is ember,

, Ki azt mondhatns: ismerem.

Es én mégis gyenge tollammal ismertetni akarom a néi
szivet, a mint magam elé képzelem, a mint a koriléttem levd
néi szivekbdl megismerni tanultam. Mindnydjan ismertiink éle-
tinkben egy igaz néi szivet.

Az anyat ki ne ismerné, azt, a ki képes felaldozni életét
is gyermekéért, a kinek gyongéd természete a legnagyobb erd-
szakkal képes szembeszdllani, ha gyermekérdl van szé, azt, a
ki éhezik és szomjazik, tiir hideget és faradtsdgot, csakhogy
gyermekét taplalhassa. Legszebb meséje az anyai sziv mélysé-
gének és igaz szeretetének a kovetkezd: Egyszer volt egy fiu,
a ki gonosz tarsasdgba kerilve, részegen tért haza Ozvegy
anyjahoz, ki mir dgyban virts egyetlen fidt. Az anya kért és
konyorgott fidnak, hogy ne dorbézoljon, ténkre teszi 6t is,
magat is. A fiu azonban az alkoholtél elvadulva, fejszét ragad
és leiiti anyjat és vadsdgdban kiveszi az anya szivét. Azonban
a bilin miatt lelke megzavarodik és az ifju magdhoz ragadva a
szivet, kirohan a hézbdl és rohan a sotét utczdkon végig, meg-
akadva, elesik. Ekkor a sziv igy szdl hozzd: megiitétted magad
édes flam ? Ilyen az anyai sziv.
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Nagyanyam mdr csak emlék lelkemben, de szép emlék ;
még most is ldtom az § szelid arczdt, dolgos kezét és eszembe
jutnak azok a kellemes 6rdk, melyeket & vele toltottem. Sze-
retett engem és én is szerettem &t, szeretett, mert fla voltam
lednydnak, én pedig, mert anyja volt az én édes anyamnak.
Az én édes anydm Mily kéar, hogy nem vagyok kolts. Az tudja
azt a koltdi lelket igazan festeni. Egy Pet6fi, Endrdédy, Pdsa
tudnak arrél igazén, Oszintén irni. Ha egy napi faradsdgat te-
kintjik az anydnak, mit gyermekeiért kifejt, lathatjuk azt,
hogy az 6 gyenge szervezete azért képes arra a munkdra, mert
a sziv ad erét r4. Es ezzel még nem éri be, kétszer, sét t5bb-
szr akkora a testi munkdndl a szellomi, az a gondoskodas,
mit kifejt gyermekeiért az anya. Tekintsiik az anyat a bolesd
mellett, vagy beteg gyermeke dgya mellett, vagy tanulé gyer-
meke vizsgéajin, egyforman ldthatjuk azt a mély szivet, mely
n6i sziv. Agzonban a néi sziv szépsége nemcsak az anyaban
nyilatkozik meg. Ki tudna tisztelettel nem gondolni egy sze-
rény, Onérzetes flatal lednyra, ki munkdlkodik 1ugy eszével,
mint kezével és lelkesedik szép eszmékért. Van a vildgtorté-
nelemnek sok né alakja, vannak irdk, miivészek, s6t hadvezérek
és kirdlyok is, de azt hiszem, nincsen kedvesebb néi aiakja,
mint Tzabella kirdlyné. Sokszor elnézegettem azt a képet, me-
lyen a torok kovetek eldtt kis fidt, a sz Janos Zsigmondunkat
szoptatja. Eltiinnek szemem eldl a kovetek, eltiinik Frater
Gyorgy alakja, eltiinik Izabella fejér8l a korona és elSttem all
a nd, az apya, a ki tdplilja gyermekét. Ilyen a nd, én legaldbb
ilyennek ldtom és azt mondom, hogy a férfi legszebb jutalma
egy igaz ndi sziv.

Ujvari Liszlo,
Celia.

Hej, de a kis gyermeknek jdtszotdrs kell, az ifjunak bardt
és vetélytdrs, a meglett embernek gondolat, terv és eszme, a
mely kiegészitse lényét, betdltse szivét és elméjét! Robinson
rdakad Péntekrve, megismerkedik a vadakkal és tdrsasigukhoz
csatlakozik.

Celia megismerkedik a virdgokkal, kiovekkel, csigakkal,
madarakkal, a tengerrel. A kis ledny leginkibb a tengerpart
mindig 4jjulé tarka-barka kincseivel szeretett foglalkazni. A
tenger ismeretlen, mély kebeléb6l mindennap ujabb fiivek,
viragok és a ndvényzetnek egészen uj vildga nyilt meg szemei
elott. Minden nap tdbbet ismert meg. A minek nevét meg nem
tudhatta maga latta el névvel Egy nehdny év mulva nem volt
egyetlen bokor, sem szikla, sem fa vagy virdg, a melyet Celia
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ne ismert volna. Ugy tekintette az egészet, mintha mind az
6vé lett volna s az 6 gydnyoriiségére.

Mindennek wuj vildgot, uj sziut, uj szivet, életet, éneket,
beszédet teremtett. Az él6 lények mintha megokosodtak volna,
az élettelenek mintha megelevenedtek volna korilte.

Celia a sok vad, nyers, zavart, durva mindenb8l kezdett
szép, kedves és vonzé dolgokat elévardzsolui.

Nemcsak megismerkedett neviokkel, szokasaikkal, sajatséa-
gaikkal, hanem arra is rajott, hogy lehet szaporitni és tokéle-
tesiteni. A kis hdz koérnyéke lassan-lassan egy kedves kertté
alakult it, nagyobbdra s csaknem teljesen a kis Celia keze alatt.

Mi volt tanitdja? Az anyai szeretet, a kiterjedt magas ég,
a megmérhetlen iszonyu tenger, a tdrs nélkiilli maginy és a
korlatot nem ismerd szabadsag. A tengernek beszéde, a virdgnak
nyelve, a maddrnak zenéje, a természetnek koltészete van:
gazdag, folséges, emberi és isteni, csak szem, sziv és szellem
kell hozza, a mely ldssa, érezze és athassa, felolelje magaba !

Celia hdzi nevelésben részesiilt. Anyja mivelt lelkii nd,
atyja tehetséges és képzett férfi, kinél az ambitio és az akaraterd
meglepd volt mindenkire, midén kiszakitotta magdt az ember-
vilagbol, azért, mert hivataldban mellézték. A két fiu testvér
is tudott szeretni, épen mint Celia, de még sem tudtdk betdlteni
az § lelke kis vilagat.

A szigetre, vet6dott egy-egy haldszcsaldd, néha veszedel-
mes tengeri kalandorok is.

Kis ledny volt még, midén egy méajusi hideg napon a
tengeren, veszélyes szikldk kizelében megldtott egy hajoét.
SzOrnyit vihar volt. Minden pillanatban lehetett varni, hogy a
hajé mindenestél semmivé lesz ,Nem volt kedves latvany az
az aranytalan kiizdelem, melyet a dithds Oczedn menedéknélkiili
pusztéjan folytattak. Mily tehetetlentil borultak a vitorldk egyik
oldalrél a mésikra ... Némelyiknek bizonyosan van felesége,
vannak gyermekei is -— igy gondolkozott a kis Celia! Mily
sz0rnyil éjszakdjok lesz azoknak. Hidba néznek ki a siirii
sOtétségbe. Még azt sem fogjak megtudni, vajjon azok a gyarld
kotelek szolgalnak-e még, vagy a tenger elnyelte mindenestdl.
Nem c¢soddlndm ha a szegény ndk haja megfehéredett volna
reggelig, midén a nap megmutatta, hogy az a kis pontocska
még mindig ott himbalddik a nagy tengeren® ...

Hényilyen jelenetet latott, 6s mindazok mélyen bevésddtek
emlékébe. Egyszer egy Osszetiirt hajorél a szigetre vetddott egy
norvég csaldd, azutdn ismét egy masik. Szive Ontudatlanul
kezdette vonzani Celidt a szigeteken itt-ott laké csaldadokhoz.
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Oly igazan velGk tudott érezni, mikor a szegény asszonyok és
gyermekek kigyiiltek a tenger partjara és vartak a hajot és a
mikor mar kezdettek bizonyosak lenni, hogy az Ovéiket latjak,
és a mikor a sok sirdstél amugy is elgyongult szemdk eldtt, a
varatlanul elékeriil zapor elzdarta a csonakot, a tengert s még
az eget is, az 6 szeme is megtelt konnyel, szivébe olyan mély
szeretet, oly nagy rokonszenv fészkel6dott ezek irant e szegény
emberek irdnt, hogy azt lehetetlen kifejezni. Ok a szegény
hajés gyermekek is folismerték, s mint a vékony sodronyszal
az erds magnesaczélhoz, ugy hozzd tapadtak Celidhoz mind

O maga fejezte ki ezt a viszonyt leghlvebben, midén
késébb egyik lednybaratjar6l ezt irta: Mit is tudnék én tenni
ezen a vildgon Bernsten Mina nélkil. Remélem, hogy 6 velem
lesz akkor is a mikor meg halok.*

Bernsten Mina a szigeten megtelepedett norvég hajos
lednya volt. Bensé bardtsig fejlddott ki a két leany kozdtt,
mely egész életokben megmaradt. Celia Minaval és a sziget
elhagyott, szegény gyermekeivel kezdett foglalkozni. Mindig
és mindenben azt kereste, hogy mit tehetne érettiilk, Ha betegek
voltak &polta, gydgyitotta, mert 6 még arra is rajétt, hogy
némely betegségnek orvossiga taldlhaté ott a szigeten. Asztdn
anyja is szivesen jart kedvébe.

A hézonkivil is, de a hdzban is szeretett foglalkozni
mindennel. Ertett mindenhez.

Mintha a virdgoktél eltanulta volua hogyan 6ltozkédnek,
¢ lett magdnak ruhakészitéje. Munkdja mindenkit meglepett,
mert a szineket senki sem tudta oly folségesen alkalmazni.

Mint ifju kis ledny sugdr termetii, inkdbb gydnge mint
erds, mint meglett nd, erdteljes.

A kis leany furge élénk, mintegy pintydke. Kgész lelkébdl
tudott nevetni. Ainé kimért, osondes s inkdbb komorségra hajlé.

A kis ledny tengeri csigikat fiizott Ossze s karjat meg
nyakat azzal diszitette. Oly egyszeriien és természetesen beszélt,
mint a hogy a fillmile énekel, mialatt nagy szemei élénken
forogtak minden irdnyban, mert 6 mindent meglatott a mi csak
koriillte tortént. Nemcsak lelkét hanem testi erejét is tudta
pevelni, mert 6§ mindent, de mindent f6lhasznélt és kimeritett
a mi csak hatalmdba keriilt. Mindennel sokat foglalkozott,
minden kis dolog f6l6tt sokat tépelédstt, oly annyira, hogy
taldn a talfeszitett lelkimunkdssig kovetkeztében, haja mar ifju
éveiben megd&sziilt, de oly izléssel tudta f6ltiizni, hogy virulé
arczat még bédjosabba tette.

A hosszu tél adott logtobb gondot Celidnak. Ekkor vola
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teljesen magara és lelke forrdsaira utalva. Ekkor, a mikor a
tombold vihar zajdban ment piliensre és abban is ébredett fol.
A kis sziget koril a tengernek minden mozdulata jobban érez-
heté volt mint a rendezett partokon. A téli és tavaszi honapok-
ban nagyon sok megrizé jelenetnek voltak tanui.

Min6 latvany! Irja egy vihar utdn. A nagy vitorlds ott
hevert a parton szétzuzva, s mint egy tojashéj, kettdbe szakadva.
Els6 vége meredten az égfelé allott, szilankokba szakadozott
gerenddi az égbe meredtek. A legvastagabb szdlfik ugy szét-
voltak torve mint a pozdorja, a végiik ugy elporladozva mint
az elégett szivar vége. A vitorldk az egész parton szétszérva
akkora darabokban mint egy-egy zsebkendd, és az egész sziget
ugy tele feny&forgacscsal mintha valamely Orids az egész szigetet
félakarta volna gyujtani velsk Nyolez hajés szétzuzva morzsikra,
Iszonyodva gondoltam arra, hogy egy-egy eltdrt lab, eltorzult
arcz, idomtalan kar akad szemem elébe. Kételek, lanczok, rudak,
horgok, vasdarabok félig eltemetve, 6sszekuszilva a part fové-
nyével ... Egy pocsolydban egy sziirke mellény §sszegyiirve,
felst részén két kidllé gomb, mint egy hulla szemei. Ilyet nem
lehet elképzelni!

Ennyiféle hatds és mind a legnagyobb szélsGségben csa-
pongva, ndvelte a kis Celia lelkét.

Serdiil6 ledny volt még midén egy missiondrius kereste 5l
a sziget lakoit. A Celia sziiléi kellett hogy szallasba fogadjik.
A kis vadvirdg, ez a merészen széllongé sirdlymadar, ez a fes-
ledezé sziklai rézsabimbd, megbiivilte az ifjut. Az itju pap ugy
gondolta, hogy majd ott a nagyvildgban, az 6 gondos nevelése
alatt meg fogja ismerni, elfogja sajatitni a tarsadalmi fogasokat.
Feleségiil kérte és Celidbol Thaxterné lett Newtonville-ben, Bos-
tontdl nem messze.

Epen olyan vad, ismeretlen és ijeszt6 volt az a benépesiilt
fold, mint egykor a sziget. Férje szerette volna oktatni, ido-
mitni, de a kényveinek és hivatalinak él6 komoly férfi és a
természet vadviraga, a ki szerette a szell6t, a vihart és a madar-
dalt, igen messze tdvol allottak egymastél. Célia nem tudott
olyan lenni, a milyenek mdsok voltak. Ot new tudta maéds ne-
velni magan kivill, de ¢ csakhamar megteremtette a maga vila-
gat. Héarom kis fiu és a muzsdk lettek els6 baratai.

Egyszer — maga sem tudta hogy — dalra kelt ajka és
egy kedves kis koltemény lett az egyszerii énekb6l. Lowell
ko6lté kezébe keriilt az els6 vers s aznnnal, egyetlen betiivaltoz-
tatas nélkiil kiadta. Legalabb gondolatmenetét megkisérlem vissza-
adni;
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Sététek a halmok, gyorsan tlnik el a nap,
Utolsé sugdri édesen mosolygnak vissza,
A szdrazfold kebelén hosszan kanyargva
A kis folyé gyorsan a tengerbe szalad.

Oh boldog folyécska, ha énis veled mehetnék,
Oh eped§ sziv, mely csondes nem lészel soha,
Oh sovargd szem, meredten néz§ a halomra,
Pedig neked esak a sima tenger menedék.

Légy cséndes! Nézd mennyi virdg és maddrdal itt.
Szépség, illat, minden mit szem s fiil kivdnhat,
Minden pompdja egész nap tiéd a nydrnak

Es az életnek sok 6romét ki nem mondhatni,

Nemis hdldtlan. Csak dlmodja e sziv

Mily szép lehet az alkony ott messze,

Ott hol a haldsz aggédva hallgat a neszre,
Ott hol a sirdly habok kozt repiilve sir..

Ott hol az arczot tengeri illatu viz dztatja,

Ott hol izgatva hallgatjuk dereglyék czubbandsit,
Hol az evez8k zuja, a szél sird sivitdsi

A messzi tdvolbdl, mind nevemen hiv.

Oh fold, érjen bdr a te mez8d dala az €gig,
Dics8itve zengvén, csak egyre vdgyom én csak,
Te redd tenger morajja, hullimok zajo
Melyek folséges dalt teremive, a partot verik.

Epeszté vigya gyakran teljesiilt. Az édes anyai szeretet,
lelkének, lényének dajkdja habok, bokrok, sziklak, madarak
mind oda vonzottdk s legtobbszér az egész nyarat, néha, anyja
dpolasira még a telet is ott toltotte.

Az ujvildg, a mivelt tarsadalom és az emberek hatdsa na-
gyon gyorsan ébresztgette fol még rejtézé sok szép tehetségét.

Egyik férfi ismerdse igy jésolta meg jovojét: & nem fél s
ezért képes lesz megtenni barmit is.

Mér a szigeten, még mint ifju ledny megmutatta, mennyire
nem fél ott, a hol ismeri a helyet s még az elemeket is. Egy
estve nagy vihar jott. Varta a postacsélnakot. Tudta, mily kény-
nyen veszély érheti a szikldk kozott. Celia minden habozads nél-
kil elhatdrozta, hogy a mit lehet, segitni fog. Felsltozott, ldm-
pat gyujtott és a félelmes sotét éjszakaban kiilt a partra és
tartotta a lampat, mert remélte megpillantjdk a halvany kis
fényt s tudni fogjik, merre evezzenek.
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Az ujviliggal is szembe nézett. Csakhamar beldtta, hogy
a tarsadalom olyan mint a tenger, melyben lakdsunk és kor-
nyezete egy sziget. Celia féliedezte ez uj tenger titkait.

Egyszer, csak ugy vdratlanul, mint valami égi sugalomra,
megnyilt fillében a zene titkos, bdjos érzése. Az érzés ontudatts
nétt és alig képzelhetni valakit, a ki tokéletesebben tudta volna
élvezni a zene miivészi szépségeit. KEgy késSbbi levelében irja:
A mikor lejottem ide (a szigetre), olyan levert voltam, a milyen
soha ... De az ég egy zenészt kiilditt ide, a ki Beethovent
jatszotta nekem reggel, délben és estve, egész nydron és meg-
gyogyitotta beteg lelkemet, mint a hogy a legkitinébb ideg-
er6sitd, meggyogyitja a testet. gy hétre jott, de hat hétig
maradt és bar nem szdndékozott jatszani, s bar én sem kértem
soha, kitaldlta mily nagy élvezet nekem és Ordk hosszat eljat-
szott minden nap. Ki sem mondhatom, milyen élvezet volt.
De az alatt egyszer is meg nem 4allottam, egész nydron at dol-
goztam. Mialatt a zene tartott, mialatt az emberek ki- és be-
jartak, én dllandéan festettem és élveztem a zenét.

Ugy van. Celia festé is lett. Hogy és mikor? Csak ugy a
hogy zenész. Egyszer azt tapasztalta, hogy az 6 keze aldl a
természet papirra varidzsolva keriil ki.

39 éves kordban irja egy baratjdnak: ,Hallotta-e hogy
hozzé fogtam a festéshez — vagyis, a hogy én nevezem: bir-
kézom a miivészettel®, — a szd legnyersebb értelmében. Kz az
erdei repkény levél, melyet e lapon lat, természet utdn van festve.
Igaz, hogy nem nagyon j6, de remenylem lehet, hogy jobb is
lesz. Ugy-e én is igy gondolja. Oh mondja! "Most egyébre
gondolni sem tudok. Szeretnék mindent lefesteni a mit latok.
Minden levélnek, minden dgnak, minden sziromnak, fiiszdlnak,
bokornak, gyomnak, vildgnak uj bdja van, pedig azt hittem,
teljesen ismertem mind. Egészen uj vildg nyilt meg el6ttem.

Egyik férfi baritjanak is elkiildotte egy kis festményét mar
az els6 héten. Egy piros levél volt, melyet egy kére simulva
ldtott meg. Lemasolta ugy a hogy tudta. ,Nem nagyon jol —
irja levelében — mert még nem vett leczkét a rajzbdl, s ter-
mészetes, hogy az ember egyszerre nem lehet tokéletes. De or-
vendjen neki, mert olyan gydnyoriiség, olyan élvezet lesz majd
a komor napokban

Késébb nagyobb dolgokat, egész tajképeket is festett. A taj-
kép mellékalakjai sok gondot adtak. A messze eltiiné hegyek,
a lenyugvd nap, a tenger hullamai, a bokrok, mind kénnyen
mentek, de a bokor mellett iilii ledny arcza, keze, karja maér
nagy gondot adott, nehéz volt.

Eszrevétleniil n6vé nagy erejével, széleskorit ismeretével,
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kezdett maga koril vonzani minden nagy szellemet, minden
kitiing embert. Ko6lték, miivészek, irék, tuddsok, emberbaratok
legjava, szerencséjének tartotta, ha kozelében lehetett.

Rendkiviil sokat olvasott. Minden irdnybau, a hol ecsak
nagy és szép gondolat termett, az 8 lelke utat taldlt. Az 1t
leirasok egészen magukkal ragadtdk, féleg ott, hol a természe-
tet festik Ruskin miivét ,a nagy fest6krél“ a csaladban egyiitt
olvastuk: néha egészen bele meriilink a bamulatbd, néha egé
szon kitér beléliink a nevetés, midén tiirelmetlen gunyjat olvas-
suk. Maskor elragad a tisztelet, oly remek rajzat talaljuk benne
az igazi milivészetnek.“

A konyveket csak ugy falja fél; de soha sem magénak.
Dantet, Shakespearet, vagy akédrkit is olvas, nem sajnalja az
id6t, kiirja a legszebb részeket és elkiildi bardtainak, hadd él-
vezzék. Viszonzdsul Oromest veszi, ha atolvasdsra megkiildik
neki az uj konyveket.

Bérmely jellemvonéasat szemléljilk, mindenik vissza vezet
a természethez A baratai kozé csak olyanok juthatnak be, a
kiket szeret. Olyan volt mint a kis gyermek Ha valakinek arcza
elsé pillantdsra nem tetszett meg, attél elhtzodott, mint a
gyermek.

A ki az érzelem és gondolat vildgdnak ezen legfelsébb
koreibek l4tja Celidt, azt eondolhatnd, hogy mnem lehetett jo
csaladtag, nem kellett neki az olyan munka, a mi a nbk alta-
ldénos nagy tobbségére vdr. Bamulatosnak vagy hihetetlennek
mondjam-e — de & ebben is kivalé, mondhatni példanyszerii
volt. A kicsi Johnt gyermekes anyai 6rommel szemléli s ugy
irja le bardtjanak: hogyan maészkal le a lépesén, hogy megy a
tehénhez, hogy bukik r4a a bokorra, hogy van Osszekarczolva
keze, laba; meg aztan hogy mulat ezen az apa, anya és nagyanya.

Celiat nem hozza ki sodribél, ha a szigeten nyaral be-
teg anyja kedvéért s ha vendégei vannak és csalddja nincs.
Folkél 6 orakor s a mellett, hogy mindenik ételt izletesen el-
késziti, kedvencz miivészi hajlamainak is enged.

Nem képzelheté odaaddbb gyongédség, mint a milyennel
beteg anyjat dpolta. Nem tor6dott 6 még azzal is, hogy nem
sokat tud festeni, csak segithessen szenved$ anyjanak. Sze-
gény édes anyjanak 6 volt egyedilli dpoléja. ,Szemeim kimeriil-
tek a sok virrasztastdl és sirastél. Kedves, szép anyam ha-
nyatlik és mi kétségbe vagyunk esve.“ Ugy érzem, hogy nekem
is vele egylitt kell mennem. Olyaun az d4gydn mint egy angyal,
susog a z0ld mezlkrdl és keziinket keresi és dldasat morzsolja és
mosolyog rank ugy a hogy senki e vildgon nem tud mosolyogui.*

Anyja meghalt. Nem mérlegeljitk fajdalmét, de az egészen
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ravall, a mit a drdga halottal mivelt. Tiszta tehérbe oltoztette,
s azutdn parnajat behintette skarlatpiros geraniummal, arany-
sarga chrysanthemummal, vérpiros rézsdkkal O elég fehér, hogy
mérsékelje a virdgok rikité szinét, s igy milyen szép! Ne hoz-
zdtok ide azokat a hervadt helyotrop-okat, sem azokat a félig
elnyilt tea-rézsikat. Ez nem az 6k helyiik. Elég szépek a ma-
gok helyén, de nem itt a halott mellett! Olyan virdgok kellenek
ide, a melyekben élet, melegség és vidimsdg van. Ezek taldlnak
az én anyamhoz. O ezeket szerette.

Atyja mellé temettette a szigeten. A sirt is a legszebb é16
viragokkal hintette, iiltette be.

Es azutin kivetkezett a sziget &tvarazslasa a legszebb, a
legvonzébb helylyé. A mit az anyja és 6 szeretett, mindaz toké-
letesiilve jelent meg a virag-tdblakban, az utak szélén, az abla-
kokban, mindeniitt. Ezutdn a sziget ajé baritok bucsnjaro helye
lett. Itt talalkozott minden jeles ember.

Celia a sok munkaban nagyon kimeriilt s miutan férje is
egészen varatlanul elhalt, egy hosszu kirdnduldst tett Kurdpaba,
féleg Olaszorszdgba. Nem szélunk arrdl, milyen hatdsa volt ré
a modern élet kozpontjanak, Périzsnak s a mivészet hazdjanak
Olaszorszagnak.

Visszakeriilt s a gyermekek, bardtok, majd a kis unokdk
és a viragok és a sziklak, meg a tenger zugdsa, névénye, ma-
darai és e festészet meg a zene kozott élt tovdbb a tisztelet,
szeretet dradatdban.

Utolsé éveiben sokat foglalkozott a valldssal. A wvalldsos
érzés, minden érzelmek kozott leginkabb tokéletesit. Semmi
kiilsé elény, sziiletés vagy csalddi Osszekottetés, sem a jol mi-
velt izlés, sem el6keldség, sem a legkitiin6bbekkel valé tarsal-
gas, s6t még a szeretet is, a mely nem emelkedik f6l a valla-
sos érzés magaslatara, nem adja meg a léleknek azt a gyongéd
és magasztos ihletet, a milyenre az égiekkel tdrsalogni tudé
léleknek sziiksége van,

Most mar egészen Osszeolvadott lelkében az ég és fold
minden szépsége. Az 6 ezer virdga, melynek mindenike 8él6
nyelven szélott, az 6 madarai, melyek oly batrak voltak, mert
annyira szerették. hogy szobdiba berepiiltek, s mikor kiment
mint a méhek koriil zsongtik, az O szdmtalan festménye, a
melyek kozott elmertilt -~ mind egyiitt voltak, ugy a hogy
nemes, nagy lelke megteremtette.

»Ki sem mondhatom, milyen szép itt, milyen kedves itt
lenni. Olyan csendes, olyan mennyei, oly tde, oly sokat igéré.
Egész nap dolgozom -— irja 1894 dpril havdban s tobbnyire
mindig kiinn, és mennyi kellem van mindenben. Nem kénnyii,
mert sok a munka, de én szeretem . . .
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A 60 évhez kozeledik s épen olyan, a milyen 16 éves ko-
réban volt: tele lelkesedéssel.

Szigetjérél konyvet irt. Abbol 1ldthatni, mily gydnyér,
mennyi pompa ven a Celia szigetén. Abbdl tanulhatni meg iga-
zan, milyen a tenger. Levelei, melyekbdl ez a rajz késziilt, élete
utolsé napjaig kisérik. Bardtai, kényvei, mind ott voltak ko-
riilte. 1894. juliusdnak egy délutanjdn gyonyorkédtek egy mii-
vész festmenyein, haligattdk a Celia olvasdsit s azutdn Celia
lefekiidt és elaludt 6rokre. Ugy temették el, a hogy 6 eltemette
volt édes anyjat, virdgok kozott, virdgok kozé.

De Normandie asszony, a ki e nagylelkii nét folfedezte
el6ttem, ott volt a temetésen, § hintette a virdgot a sirba, a
koporséra, és most 6 is, a tobbi bardtok és bardtnék, idegenek
egész serege minden esztendSben elldtogat a Seoals szigetre.
Uj anglidnak nincsen oly divatos nyaralé helye, mint a Celia
szigete.

A Celia szelleme ott Iebeg a fik, bokrok, v1ragok ko zott,
mert mindenki tudja, hogy 6 feremtette oly széppsé, kedvessé
s gazdaggd az egykor kopar, miiveletlen, lakatlan vad szigetet.

A szép nyaralé tavdba, a csdondes tenger tilkrébe tekin-
tettiink

és alattunk és felettiink

Es benniink is a meny volt,

sziviinkben szent tliz langolt.

Soha ahhoz hasonlét nem ldttam, nem élveztem a milyen
egy ily szigeten az emberek szelleme, szive, szava. Mindenki
dtadja magat az ég és a tenger mennyei hatdsdnak. Itt min-
denki kézelebb érezi magat a vildgegyetem nagy szivéhez. Itt
az ég és a fold egyltt tiikrdzi vissza a végtelen tdrvény, mér-
hetlen szépségét Itt mindenki jobbat és szebbet tud gondolni
és mondani, mert itt a kopar szikla, a lab alatt rejt6zé kis virég,
s még a szokatlan énekls veréb is hozzaJarul a magasztos ér-
zelmeket teremtdé Osszhanghoz.

Ok azt hiszik, hogy a ki egyszer a Celia szigetére megy
soha tobbé nem lesz koznapias, tiirelmetlen, igaztalan, mert ott
minden gonosz indulatot lecsondesit a tenger, egyik uapon
némasigaval, masik napon vel6trdazé morajjaval.

En azt hiszem a mit Celia tapasztalt, hogy a f6ldnek a2
a kis része a melyen mi egyiitt egy helyen vagyunk akdr mint
csaldd, akdr mint tdrsadalom, nem egyéb egy kisebb, nagyobb
terjedelmit szigetnél. Elfszér vad, durva, inkébb pusxtité
mint épit6. Sokszor bdntalmazza V1ha1, szélvész, fagy és jég.
En azt hiszem, hogy a mi szigetiinkén is s7epulnek nemesiil-
nek a virdagok, édesedik a madarak dala és tokéletesedik az
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emberek szive. En azt hiszem, hogy a mi néink kozdtt is van-
nak sok szépre képes Celidk, ohajtom, hogy ez a halvdny kép
az Oczedn szigetének bamult Celidjardl, ébressze fol azokat a
nemes tehetségeket, a melyek arra vannak hivatva hogy ezt a
mi vildgunkat is szebbé, tokéletesebbé és boldogabbd vard-
zsoljak. Vége. Boros Gyorgy.

Herkulesfturddi levél.

Deriilt, vidam reggelre ébred a fiird6. Bearanyozza a keld
nap az Oridsi hegyek ormait, melyek szeliden tartjak olitkben
Istennek e csodds teremtését, melynek elragadd szépségében
annyil hatalom, annyi megfizethetetlen eré rejlik.

Arany sugarak jatszanak a Cserna habjai kozott, mely
fest6i tajon, hatalmas szikldktél koriilvéve kanyarog, helyeunként
meleg, kénes forrasokat véve fel, melyeknek mér annyi ember
kiszoni egészségét. Istent dies6ité, hatalmas zene szall a tiszta,
illatos légbe, figyelmeztetve az embereket, hogy siessenek Isten-
nek halat adva, haszndlni az erfsitd, egészséget visszaado vizet.
Csondet, nyugalmat lehel itt minden. Az emberek viddman,
nyugalmasan igyekeznek e pihenésre szént id6t eltdlteni, s a
fiatalsdgnak, mely szorakozni j6tt ide, szintén kellemes és test-
edz6 mulatsidgokat nyujt Herkulesfirdé De milyen véghetet-
leniil szomoru benyomadst tesz az emberre, ha e festéi szép,
tokéletes kép keretében, tobbnyire vidam, gondtalan emberektol
koriilvéve, egy-egy, betegségtdl elgystrott teremtést lat kerekes
székén lassan tovagdrdiilni; halviny, beesett szemii embereket,
kiket nem tud félviditani a napsugar, kik agyonfiradva a szen-
vedéstél, talan az élettdl is, merev tagjaikkal cséndesen, moz-
dulatlanul iilnek hénapok, talin évek oOta.

Csak egy van, mi Oket az élethez koti, mi elhozta e helyre
s végre mi halviny mosolyt csal néha az elfakult szemekbe, a
reménység, e jotékony isteni adomany, hogy hatha taldlnak itt
az 6k fijdalmukra is balzsamot. Sokszor mar nagyon halovany,
kialvéfélben ez a reménysugir.

Nem szabad elcsiiggedni. Ime mindjart egy példa rea.
Béjos fiatal ledny, ki anyjdra alig tamaszkodva, biztos léptek-
kel, mosolyogva sétal a rézsakkal szegélyezett utakon.

Emlékszem, elnéztem sokszor hosszan, szdnakozva, mikor
idejittiink, alig par hete. Itt iilt szegényke a rdézsafik mellett
kerekes székében orak hosszdig. Halovany arczdval s elmerengé
szomoru szemeivel olyan volt, mintha hervadd, letépett testvére
lenne a feje f6lott mosolygd rézsiknak. S most milyen boldo-
gan sétalgat!
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De vessiink egy pillantdst a fiirdé legélénkebb pontjéra,
a gyogyteremre. A tarsas élet azért olyan élénk Herkulesfiirdén,
mert a gydgyterem Gsszehozza a kozdnséget, mely kiilén cso-
portokban szérakozik itt reggeltél a kés6 éjjeli ordakig. A fiirds-
kozonség nagyobb részét a magyarok, németek s kivalt a
romanok teszik. KEsténként katonazene mellett tanczol a fiatal-
sag bostont, s a mi a magyarok legtjabb diadala, gyakran
csarddst zenditenek rdja, mit mindnydjan egyiitt, lelkesen tdn-
czolnak a magyarokkal.

De hagyjuk a zsufolt, fiilledt levegdjii gybégytermet, men-
junk a csillagos ég ald s élvezziik Herkulesfiirdét ilyenkor este,
mikor a legidedlisabb, legszebb. Mikor a hegyek mistikus so-
tétségét fényes Szent-Jinos bogarkdk zavarjak meg, melyek
neszteleniil ropkodnek a fak, a sziklak kozott, a susogé Cserna
f516tt, mint egy-egy hirtelen letiing ecsillag.

A fiirdételepet tiindéri fénynyel boritjdk a villanylampdk,
s a park utjairdl vidam nevetés hallszik.

Zene, viragillat és koltészet mindenfeld.

Pikey Edit.

Az emberi nem a j6ltevék és gonosztevék két osztélydlba
sorozhato. A masodik osztaly nagy terjedelmii, az elsé maroknyi.
Emerson.

Hogyan késztl a gombosti?

Olvaséink tudni szeretnék, hogyan késziil a gombostii? J6l
vaun, elmondjuk, a mit tudunk feléle.

Egy gépnek szilaj, faldnk kis része huzza a sodronyt,
melybd!l a tii lesz. Lecsip bel6le egy percz alatt mintegy 1400
darabot és ez igy foly sziinteleniil s a mint lecsipi az egyes
darabokat, egy homoru feliiletii makacs kis kalapdcs rdiit a
sodrony végére haromszor, a lecsipett darabocska a kalapdcs
homoru részében gimbalakot vesz fel és ekkor felforditja a
fejére s a togai kozzé ragadja, oldalvast egy csatorndba fekteti,
hol az emeltyiik és rugék villimgyorsasiggal meghegyezik a
gombostiiket, majd pedig lehullatjak egy fidkba.

A gombostiiket azutan kifényesitik s két igen érdekes gép
simdra csiszolja. Egy mdsik automata féltuczetenként hosszaban
egymas mellé rakja vagyis osztdlyozza és egy tokéletes szer-
kezetit gép felfiiggeszti a titkket gombjukndl fogva, dtbocsdtja
egy atlyuggatott lapon egy papirra, hol a munka befejezést
nyer.
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Oly tokéletesséyre van vive ez a kis gép, a mely kiilén-
ben a varrégéphez nagyon hasonlit és azzal cseknem egyenld
nagysdgu, hogy az emberi kéz tigyességét a lehetd legnagyobb
mértékben megkozeliti.

A N&k Vilaga tgye.

A Ddvid Ferencz Egylet a jov8 0szi kozgyiilésen, ujonnan
meginditott néi lapja alapjara sorsjatékot fog rendezni. A ter-
_vezett sorsjaték irdnt dltalinos nagy érdeklédés mutatkozik, a
mint latszik abbdl, hogy a N6k Vildga olvaséi mar is nagy
szému, igen kedves és értékes targyakat kiildottek be :

Raffaj Irma Ujszékely: point lace nyakkendd, point lace
kotény.

Urmossy Jenéné Baréd: festett fatdnyér, kulacs (fafestés.)

Ferencz Gyulané Gyalu: kalotaszegi varrottas teritd, tal-
czakendd (lapos himzés), himzett kis teritd.

Boros Gyotrgyné Kolozsvar: jegyzbtabla (bérmunka), kis
doboz (fafestés), faldda festve (magyar stil.)

Kédar Berta Korond: fali ujsagtarté (taplomunka).

Kdadar Ilona Korond: kézitiska (taplomunka.)

Géncz Jolan 6és Zsuzsika Szt.-Miklés: 6 drb. hazi szétt
torilkozé.

Télyainé Némethy Ida és Némethy Emma M.-Vées: teritd
(kalotaszegi varrottas), teritScske (sima himzés).

Méricz Jolan I. oszt. polg. isk. ndv. Kolozsvar. asztalfuté
{selyemhimzés).

Veress Sandorné Gyéres: plish, keretbe foglalt fali kép
(festéssel kombindlt himzés).

Veress Olga I, el. oszt. Gyéres: teritéeske (kereszthimzés.)

Még nagyon sokan tettek igéretet. A sorsjegyeket kozeleb-
r6l kibocsatja a D. F. E. Valasztmanya.

TARTALOM: A magyar ndk. Gr. M. I. — T&bb tért a n6knek. Barabds
Lajos. — Falusi gondolatok. Egy Gzvegy papné. — A ndr6l. Ujvari Laszld.
— Célia. Boros Gy. — Herkulesflird6i levél. Pdkey Edit. — Hogyan késziil
a gombostii. — A Nk Vildga {igye.

Nyomatott Gdmén Janos Orokosénél Kolozsvart.






